FRONT SIGHT HOUSING MAINTENANCE KIT - BROWNELLS AR-15
FRONT SIGHT HOUSING MAINTENANCE KIT

The tools you need to maintain your AR-15 Front Sight Housing. We include our
front sight bench block and taper pin starter punch for removal and installation of
a factory front sight housing. And we throw in our AR-15 Sight Wrench for easy
adjustments when sighting in.

Attributes

Name: BROWNELLS AR-15 FRONT SIGHT HOUSING MAINTENANCE KIT
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080001156

Mfr. No.:

Make: AR-15

Delivery weight: 0.245kg

UPC: 050806007468

Item details

Made in USA
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FRONT SIGHT HOUSING MAINTENANCE KIT
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einfilihrung

Danke, dass du das FRONT SIGHT HOUSING MAINTENANCE KIT von BROWNELLS gekauft hast. Dieses Kit
wurde entwickelt, um dir zu helfen, das Front Sight Housing deines AR15 sicher und effektiv zu warten. Bitte lies
diese Sicherheitsanweisungen sorgféltig durch, um die ordnungsgeméafe Verwendung sicherzustellen und mégliche
Risiken im Zusammenhang mit dem Produkt zu minimieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb deines AR15 vertraut bist, bevor du dieses Wartungskit verwendest.
* Verwende die im Kit enthaltenen Werkzeuge immer gemaf den Anweisungen, um Verletzungen oder

Schaden an deinem Feuerwaffen zu vermeiden.

® Halte das Kit und seine Komponenten auf3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
* Uberpriife regelméRig die Werkzeuge auf Abnutzung oder Beschadigung. Ersetze beschédigte Werkzeuge

sofort.
Wenn du dir Gber einen Aspekt der Verwendung der Werkzeuge unsicher bist, suche Rat bei einem
qualifizierten Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Trage immer geeignete Schutzausriistung, einschlieBlich Schutzbrille, wenn du an deiner Feuerwaffe
arbeitest.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist, bevor du mit der
Wartung beginnst.

Vermeide UberméRige Kraftanwendung beim Entfernen oder Installieren von Komponenten, um Verletzungen
oder Schaden zu verhindern.

Sei vorsichtig mit scharfen Kanten an Werkzeugen und Komponenten. Gehe vorsichtig damit um, um Schnitte
oder Stiche zu vermeiden.

Wenn du wahrend der Verwendung der Werkzeuge Unbehagen oder Schmerzen verspirst, stoppe sofort und
suche Hilfe.

Anweisungen zur Installation und Verwendung



1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass dein AR15 entladen und in einem sicheren Zustand ist.
® Sammle alle notwendigen Werkzeuge aus dem Wartungskit, einschlie3lich des Front Sight Bench
Blocks, des Taper Pin Starter Punch und des AR15 Sight Wrench.

2. Entfernen des Front Sight Housings:

Lege den Front Sight Bench Block auf eine stabile Oberflache.

® Positioniere das Front Sight Housing deines AR15 auf dem Bench Block.

®* Verwende den Taper Pin Starter Punch, um vorsichtig die Stifte, die das Front Sight Housing sichern,
herauszuschlagen. Achte darauf, gleichmaRigen Druck auszuiliben, um Beschadigungen am Housing
zu vermeiden.

3. Installation des Front Sight Housings:

® Richte das neue Front Sight Housing mit den Montageschrauben am Lauf aus.

* Verwende den Taper Pin Starter Punch, um die Stifte wieder einzusetzen, und stelle sicher, dass sie
sicher, aber nicht ubermafig festgezogen sind.

® Uberpriife die Ausrichtung des Front Sight Housings, bevor du die Stifte vollstandig anziehst.

4. Einstellung des Front Sight:

®* Verwende den AR15 Sight Wrench, um Anpassungen am Front Sight nach Bedarf vorzunehmen.
® Nimm kleine Anpassungen vor und Uberpriife haufig die Ausrichtung, um das gewinschte Sichtbild zu
erreichen.

5. Abschlussinspektion:

® Uberpriife nach der Installation und Anpassung das Front Sight Housing, um sicherzustellen, dass es
sicher angebracht ist.
® Teste die Funktionalitat des Front Sight, bevor du die Feuerwaffe verwendest.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschadigte oder abgenutzte Werkzeuge verantwortungsbewusst. Uberpriife die lokalen
Vorschriften fur die richtigen Entsorgungsmethoden.

®* Werfe Werkzeuge oder Komponenten nicht im regul&ren Haushaltsmiill weg. Suche nach
Recyclingprogrammen, die Metall oder Werkzeugabfélle akzeptieren.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken zur Verwendung dieses Produkts kontaktiere bitte den Hersteller direkt tiber die
offiziellen Kanéle. Stelle sicher, dass du deine Produktdetails bereithaltst, um eine schnellere Antwort zu erhalten.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Wartungserfahrung mit
deinem FRONT SIGHT HOUSING MAINTENANCE KIT gewahrleisten. Achte stets auf Sicherheit und konsultiere
Fachleute, wenn du dir unsicher bist. Danke, dass du BROWNELLS gewahlt hast.



FRONT SIGHT HOUSING MAINTENANCE KIT SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for purchasing the FRONT SIGHT HOUSING MAINTENANCE KIT from BROWNELLS. This kit is
designed to help you maintain your AR15 Front Sight Housing safely and effectively. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure proper use and to minimize any risks associated with the product.

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with the operation of your AR15 before using this maintenance Kkit.
Always use the tools provided in this kit as instructed to avoid injury or damage to your firearm.
Keep the kit and its components out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the tools for wear or damage. Replace any damaged tools immediately.

If you are unsure about any aspect of using the tools, seek guidance from a qualified professional.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate safety gear, including safety glasses, when working on your firearm.
Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before beginning any maintenance.
Avoid using excessive force when removing or installing components to prevent injury or damage.
Be cautious of sharp edges on tools and components. Handle with care to avoid cuts or punctures.

If you experience any discomfort or pain while using the tools, stop immediately and seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:
® Ensure that your AR15 is unloaded and in a safe condition.

® Gather all necessary tools from the maintenance kit, including the front sight bench block, taper pin
starter punch, and AR15 sight wrench.

2. Removing the Front Sight Housing:
® Place the front sight bench block on a stable surface.
® Position the AR15's front sight housing on the bench block.

® Use the taper pin starter punch to gently tap out the pins securing the front sight housing. Ensure you
are applying even pressure to avoid damaging the housing.

3. Installing the Front Sight Housing:
® Align the new front sight housing with the mounting holes on the barrel.
® Use the taper pin starter punch to insert the pins back into place, ensuring they are secure but not
overtorqued.
® Check the alignment of the front sight housing before fully tightening the pins.
4. Adjusting the Front Sight:

® Use the AR15 sight wrench to make adjustments to the front sight as needed.
® Make small adjustments and check the alignment frequently to achieve the desired sight picture.

5. Final Inspection:

® After installation and adjustment, inspect the front sight housing to ensure it is securely in place.
® Test the functionality of the front sight before using the firearm.

Disposal Instructions



® Dispose of any damaged or worn tools responsibly. Check local regulations for proper disposal methods.
® Do not throw tools or components in regular household waste. Look for recycling programs that accept metal

or tool waste.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of this product, please contact the manufacturer directly through
their official channels. Ensure you have your product details ready for a more efficient response.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective maintenance experience with your
FRONT SIGHT HOUSING MAINTENANCE KIT. Always prioritize safety and consult professionals when in doubt.
Thank you for choosing BROWNELLS.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL KIT DE
MANTENIMIENTO DE CARCASA DEL ALZA FRONTAL

Introduccion

Gracias por adquirir el KIT DE MANTENIMIENTO DE CARCASA DEL ALZA FRONTAL de BROWNELLS. Este kit
esté disefiado para ayudarte a mantener la carcasa del alza frontal de tu AR15 de manera segura y efectiva. Por
favor, lee esta guia de instrucciones de seguridad cuidadosamente para asegurar un uso adecuado y minimizar
cualquier riesgo asociado con el producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de estar familiarizado con el funcionamiento de tu AR15 antes de usar este kit de mantenimiento.
® Siempre utiliza las herramientas proporcionadas en este kit segun las instrucciones para evitar lesiones o

dafios a tu arma de fuego.
® Mantén el kit y sus componentes fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.
® |nspecciona regularmente las herramientas en busca de desgaste o dafios. Reemplaza cualquier herramienta

dafada de inmediato.
® Sino estas seguro sobre algun aspecto del uso de las herramientas, busca orientacion de un profesional

calificado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Siempre usa equipo de seguridad apropiado, incluyendo gafas de seguridad, al trabajar en tu arma de fuego.

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccion segura antes de
comenzar cualquier mantenimiento.

® Evita usar fuerza excesiva al quitar o instalar componentes para prevenir lesiones o dafos.

® Ten cuidado con los bordes afilados de las herramientas y componentes. Maneja con cuidado para evitar
cortes o pinchazos.

® Sij experimentas alguna molestia o dolor mientras usas las herramientas, detente inmediatamente y busca
asistencia.

Instrucciones para la Instalacién y Uso



. Preparacién:

® Asegurate de que tu AR15 esté descargada y en condiciones seguras.
® ReUne todas las herramientas necesarias del kit de mantenimiento, incluyendo el bloque de banco
para alza frontal, el punzon de inicio para pasadores conicos y la llave para alza AR15.

. Retirando la Carcasa del Alza Frontal:

® Coloca el blogue de banco para alza frontal en una superficie estable.

® Posiciona la carcasa del alza frontal de tu AR15 sobre el bloque de banco.

® Usa el punzon de inicio para golpear suavemente los pasadores que aseguran la carcasa del alza
frontal. Asegurate de aplicar presién uniforme para evitar dafar la carcasa.

. Instalando la Carcasa del Alza Frontal:

® Alinea la nueva carcasa del alza frontal con los orificios de montaje en el cafion.

® Usa el punzon de inicio para insertar los pasadores de nuevo en su lugar, asegurandote de que estén
seguros pero no sobreapretados.

® Verifica la alineacion de la carcasa del alza frontal antes de apretar completamente los pasadores.

. Ajustando el Alza Frontal:

® Usa la llave para alza AR15 para hacer ajustes al alza frontal segin sea necesario.
® Realiza ajustes pequenfios y verifica la alineacion con frecuencia para lograr la imagen de alza
deseada.

. Inspeccién Final:

® Después de la instalacion y ajuste, inspecciona la carcasa del alza frontal para asegurarte de que esté
firmemente en su lugar.
® Prueba la funcionalidad del alza frontal antes de usar el arma de fuego.

Instrucciones de Desecho

® Desecha cualquier herramienta dafiada o desgastada de manera responsable. Consulta las regulaciones

locales para métodos de eliminacién adecuados.

® No arrojes herramientas o componentes en la basura doméstica regular. Busca programas de reciclaje que

acepten desechos de metal o herramientas.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso de este producto, por favor contacta al fabricante directamente a
través de sus canales oficiales. Asegurate de tener los detalles de tu producto listos para una respuesta mas
eficiente.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de mantenimiento segura y efectiva
con tu KIT DE MANTENIMIENTO DE CARCASA DEL ALZA FRONTAL. Siempre prioriza la seguridad y consulta a
profesionales cuando tengas dudas. Gracias por elegir BROWNELLS.



INSTRUCTIONS DE SECURITE DU KIT D'ENTRETIEN
DU BOITIER DE VISEE AVANT

Introduction

Merci d'avoir acheté le KIT D'ENTRETIEN DU BOITIER DE VISEE AVANT de BROWNELLS. Ce kit est congu pour
vous aider a entretenir votre bottier de visée avant AR15 en toute sécurité et efficacement. Veuillez lire attentivement
ce guide d'instructions de sécurité pour garantir une utilisation correcte et minimiser les risques associés au produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

® Assurezvous de connaitre le fonctionnement de votre AR15 avant d'utiliser ce kit d'entretien.

Utilisez toujours les outils fournis dans ce kit conformément aux instructions pour éviter les blessures ou les
dommages a votre arme.

® Gardez le kit et ses composants hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspectez régulierement les outils pour détecter l'usure ou les dommages. Remplacez immédiatement tout

outil endommagé.
Si vous avez des doutes sur un aspect de l'utilisation des outils, demandez conseil a un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours un équipement de protection appropri€, y compris des lunettes de sécurité, lorsque vous
travaillez sur votre arme.

® Assurezvous que I'arme est déchargée et pointée dans une direction srre avant de commencer tout entretien.

Evitez d'utiliser une force excessive lors du retrait ou de l'installation des composants pour prévenir les
blessures ou les dommages.
Soyez prudent avec les bords tranchants des outils et des composants. Manipulezles avec soin pour éviter les

coupures ou les perforations.
Si vous ressentez un inconfort ou une douleur lors de ['utilisation des outils, arrétezvous immédiatement et

demandez de l'aide.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation



1. Préparation :

® Assurezvous que votre AR15 est déchargé et en état sir.
* Rassemblez tous les outils nécessaires du kit d'entretien, y compris le bloc de banc pour la visée
avant, le poingon de démarrage pour goupille conique et la clé de visée AR15.

2. Retrait du Boitier de Visée Avant :

Placez le bloc de banc pour la visée avant sur une surface stable.

Positionnez le boitier de visée avant de I'AR15 sur le bloc de banc.

Utilisez le poingon de démarrage pour goupille conique pour taper doucement les goupilles qui
maintiennent le boitier de visée avant. Assurezvous d'appliquer une pression uniforme pour éviter
d'endommager le boitier.

3. Installation du Boitier de Visée Avant :

® Alignez le nouveau boitier de visée avant avec les trous de montage sur le canon.

® Utilisez le poingon de démarrage pour insérer les goupilles en place, en veillant & ce gqu'elles soient
sécurisées mais pas trop serrées.

* Vérifiez I'alignement du boitier de visée avant avant de serrer completement les goupilles.

4. Ajustement de la Visée Avant :

® Utilisez la clé de visée AR15 pour effectuer les ajustements nécessaires a la visée avant.
® Faites de petits ajustements et vérifiez fréquemment I'alignement pour obtenir l'image de visée
souhaitée.

5. Inspection Finale :

® Apres l'installation et I'ajustement, inspectez le boitier de visée avant pour vous assurer qu'il est bien en
place.
® Testez la fonctionnalité de la visée avant avant d'utiliser I'arme.

Instructions de Mise au Rebut

® Eliminez tout outil endommagé ou usé de maniére responsable. Vérifiez les réglementations locales pour les
méthodes d'élimination appropriées.

®* Ne jetez pas les outils ou les composants dans les déchets ménagers ordinaires. Recherchez des
programmes de recyclage qui acceptent les déchets métalliques ou d'outils.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation de ce produit, veuillez contacter directement le fabricant
par ses canaux officiels. Assurezvous d'avoir les détails de votre produit a portée de main pour une réponse plus
efficace.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience d'entretien sdre et efficace avec votre
KIT D'ENTRETIEN DU BOITIER DE VISEE AVANT. Priorisez toujours la sécurité et consultez des professionnels en
cas de doute. Merci d'avoir choisi BROWNELLS.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER IL KIT DI
MANUTENZIONE DELL'ALLOGGIAMENTO DELLA
MIRA ANTERIORE

Introduzione

Grazie per aver acquistato il KIT DI MANUTENZIONE DELL'ALLOGGIAMENTO DELLA MIRA ANTERIORE di
BROWNELLS. Questo kit & progettato per aiutarti a mantenere in modo sicuro ed efficace l'alloggiamento della mira
anteriore del tuo AR15. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire
un uso corretto e ridurre al minimo i rischi associati al prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di essere familiare con il funzionamento del tuo AR15 prima di utilizzare questo kit di manutenzione.
Utilizza sempre gli strumenti forniti in questo kit come indicato per evitare infortuni o danni alla tua arma.

Tieni il kit e i suoi componenti fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente gli strumenti per usura o danni. Sostituisci immediatamente eventuali strumenti
danneggiati.

® Se hai dubbi su qualsiasi aspetto dell'uso degli strumenti, cerca assistenza da un professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® |ndossa sempre un equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali di protezione, quando lavori
sulla tua arma.

® Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura prima di iniziare qualsiasi manutenzione.

® Evita di utilizzare forze eccessive durante la rimozione o l'installazione dei componenti per prevenire infortuni
o danni.

® Fai attenzione agli spigoli vivi su strumenti e componenti. Maneggia con cura per evitare tagli o punture.

® Se avverti disagio o dolore durante I'uso degli strumenti, fermati immediatamente e cerca assistenza.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso



1. Preparazione:

® Assicurati che il tuo AR15 sia scarico e in una condizione sicura.
® Raccogli tutti gli strumenti necessari dal kit di manutenzione, inclusi il blocco da banco per la mira
anteriore, il punzone di avviamento a cono e la chiave per mira AR15.

2. Rimozione dell'Alloggiamento della Mira Anteriore:

Posiziona il blocco da banco per la mira anteriore su una superficie stabile.

Posiziona l'alloggiamento della mira anteriore del tuo AR15 sul blocco da banco.

Usa il punzone di avviamento a cono per battere delicatamente i perni che fissano I'alloggiamento della
mira anteriore. Assicurati di applicare una pressione uniforme per evitare di danneggiare
l'alloggiamento.

3. Installazione dell'Alloggiamento della Mira Anteriore:

® Allinea il nuovo alloggiamento della mira anteriore con i fori di montaggio sul barile.

® Usa il punzone di avviamento a cono per inserire nuovamente i perni al loro posto, assicurandoti che
siano fissi ma non eccessivamente serrati.

® Controlla I'allineamento dell'alloggiamento della mira anteriore prima di serrare completamente i perni.

4. Regolazione della Mira Anteriore:

® Usa la chiave per mira AR15 per effettuare le regolazioni necessarie sulla mira anteriore.
® Effettua piccole regolazioni e controlla frequentemente I'allineamento per ottenere I'immagine della mira
desiderata.

5. Ispezione Finale:

® Dopo l'installazione e la regolazione, ispeziona l'alloggiamento della mira anteriore per assicurarti che
sia fissato in modo sicuro.
® Testa la funzionalita della mira anteriore prima di utilizzare I'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali strumenti danneggiati o usurati in modo responsabile. Controlla le normative locali per i
metodi di smaltimento appropriati.

® Non gettare strumenti o componenti nei normali rifiuti domestici. Cerca programmi di riciclaggio che accettino
rifiuti metallici o di strumenti.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti l'uso di questo prodotto, contatta direttamente il produttore
attraverso i loro canali ufficiali. Assicurati di avere a disposizione i dettagli del prodotto per una risposta piu efficiente.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di manutenzione sicura ed efficace con il tuo
KIT DI MANUTENZIONE DELL'ALLOGGIAMENTO DELLA MIRA ANTERIORE. Dai sempre priorita alla sicurezza e
consulta professionisti quando hai dubbi. Grazie per aver scelto BROWNELLS.



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA ZESTAWU DO
KONSERWACJI OBUDOWY CELOWNIKA

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu do Konserwacji Obudowy Celownika od BROWNELLS. Ten zestaw zostat
zaprojektowany, aby poméc Ci w bezpiecznej i skutecznej konserwacji obudowy celownika przedniego AR15.
Prosimy o uwazne przeczytanie tego przewodnika po instrukcjach bezpieczeristwa, aby zapewnic¢ prawidtowe
uzytkowanie i zminimalizowac¢ wszelkie ryzyka zwigzane z produktem.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze znasz obstuge swojego AR15 przed uzyciem tego zestawu konserwacyjnego.

® Zawsze uzywaj harzedzi dostarczonych w tym zestawie zgodnie z instrukcjami, aby unikna¢ obrazen lub
uszkodzenia broni.

® Przechowuj zestaw i jego komponenty z dala od dzieci oraz oséb nieupowaznionych.

® Regularnie sprawdzaj narzedzia pod katem zuzycia lub uszkodzen. Natychmiast wymien wszelkie
uszkodzone narzedzia.

® Jesli masz jakiekolwiek watpliwosci dotyczagce uzywania narzedzi, skonsultuj sie z wykwalifikowanym
specjalista.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

® Zawsze no$ odpowiedni sprzet ochronny, w tym okulary ochronne, podczas pracy nad swojg bronia.

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed rozpoczeciem
jakiejkolwiek konserwacji.

® Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas usuwania lub instalowania komponentéw, aby zapobiec obrazeniom
lub uszkodzeniom.

® Zachowaj ostroznosc¢ przy ostrych krawedziach narzedzi i komponentow. Obstuguj je ostroznie, aby unikngé
skaleczen lub przebicia.

® Jesli odczuwasz jakiekolwiek dyskomforty lub bél podczas uzywania narzedzi, natychmiast przestan i popros
0 pomoc.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania



1. Przygotowanie:

® Upewnij sig, ze Twdj AR15 jest roztadowany i w bezpiecznym stanie.
® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia z zestawu konserwacyjnego, w tym blok roboczy do celownika
przedniego, wbijak do pinéw stozkowych oraz klucz do celownika AR15.

2. Usuwanie obudowy celownika przedniego:

® Umies¢ blok roboczy do celownika przedniego na stabilnej powierzchni.

® Ustaw obudowe celownika przedniego AR15 na bloku roboczym.

® Uzyj whijaka do pinéw stozkowych, aby delikatnie wybi¢ piny mocujgce obudowe celownika. Upewnij
sie, ze stosujesz rownomierny nacisk, aby nie uszkodzi¢ obudowy.

3. Instalowanie obudowy celownika przedniego:

* Wyreguluj nowag obudowe celownika przedniego, aby pasowata do otworéw montazowych na lufie.

® Uzyj whijaka do pinéw stozkowych, aby wtozy¢ piny z powrotem na miejsce, upewniajgc sie, ze sg one
mocne, ale nie dokrecone zbyt mocno.

® Sprawdz wyréwnanie obudowy celownika przed catkowitym dokreceniem pinow.

4. Regulacja celownika przedniego:

® Uzyj klucza do celownika AR15, aby wprowadzi¢ potrzebne regulacje do celownika przedniego.
®* Wprowadz niewielkie regulacje i czesto sprawdzaj wyréwnanie, aby uzyska¢ pozadany obraz
celownika.

5. Ostateczna inspekcja:

® Po instalacji i regulacji sprawdz obudowe celownika przedniego, aby upewnic sie, ze jest mocno
zamocowana.
® Przetestuj funkcjonalnos¢ celownika przed uzyciem broni.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® QOdpowiedzialnie pozbadz sie wszelkich uszkodzonych lub zuzytych narzedzi. Sprawdz lokalne przepisy
dotyczace odpowiednich metod utylizaciji.

® Nie wrzucaj narzedzi ani komponentéw do zwyktych odpadéw domowych. Poszukaj programow
recyklingowych, ktére akceptujg odpady metalowe lub narzedziowe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych uzytkowania tego produktu, skontaktuj sie
bezposrednio z producentem za posrednictwem ich oficjalnych kanatow. Upewnij sie, ze masz przygotowane
szczegoly dotyczace produktu, aby uzyskaé szybsza odpowiedz.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
konserwacyjne z Zestawem do KONSERWACJI OBUDOWY CELOWNIKA. Zawsze priorytetuj bezpieczehstwo i
konsultuj sie z profesjonalistami w razie watpliwosci. Dziekujemy za wyb6r BROWNELLS.



FRONT SIGHT HOUSING MAINTENANCE KIT
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, ettd ostit BROWNELLSin FRONT SIGHT HOUSING MAINTENANCE KITin. Tama sarja on suunniteltu
auttamaan sinua huoltamaan AR15 etusiteen koteloa turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama turvallisuusohje
huolellisesti varmistaaksesi oikean kayton ja minimoidaksesi tuotteen kaytostd mahdollisesti aiheutuvat riskit.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tunnet AR15:si toiminnan ennen tdman huoltokittin kayttoa.

Kayta aina taméan sarjan tyokaluja ohjeiden mukaisesti, jotta valtdt vammoja tai vaurioita aseessasi.
Pida sarja ja sen osat lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista tyokalut sdannoéllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta. Vaihda heti rikkoutuneet tyokalut.
Jos olet epavarma mistaan tydkalujen kayton osasta, pyyda neuvoa patevalta ammattilaiselta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kéayta aina sopivia suojavarusteita, mukaan lukien suojalaseja, tytéskennellessasi aseen parissa.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan ennen huollon aloittamista.

Valta liiallista voimaa komponentteja poistettaessa tai asennettaessa vammojen tai vaurioiden estamiseksi.
Ole varovainen tydkalujen ja komponenttien terdvien reunojen kanssa. Kéasittele huolellisesti valttaaksesi
viiltoja tai puhkaisuvammoja.

Jos tunnet epdmukavuutta tai kipua tyokalujen kayton aikana, lopeta heti ja hae apua.

Asennus ja kayttéohjeet

1.

Valmistelu:

® Varmista, ettd AR15:si on tyhjennetty ja turvallisessa kunnossa.
® Keraa kaikki tarvittavat ty6kalut huoltokitistd, mukaan lukien etusiteen penkkilohko, kartiopultin
aloitusvasara ja AR15 sight wrench.

Etusiteen kotelon poistaminen:

® Aseta etusiteen penkkilohko vakaalle pinnalle.

® Aseta AR15:si etusiteen kotelo penkkilohkolle.

® Kayta kartiopultin aloitusvasaraa napauttaaksesi varovasti ulos etusiteen koteloa kiinnittavia pultteja.
Varmista, ettd kaytat tasaista painetta vaurioiden vélttamiseksi.

Etusiteen kotelon asentaminen:
Kohdista uusi etusiteen kotelo tynnyrin kiinnityskohdille.
Kayta kartiopultin aloitusvasaraa asettaaksesi pultit takaisin paikalleen varmistaen, etta ne ovat tiukasti
mutta ei liilkaa kiristettyja.
® Tarkista etusiteen kotelon kohdistus ennen kuin kiristat pultteja kokonaan.

Etusiteen saataminen:

® Kayta AR15 sight wrenchia saatddksesi etusiteen tarpeen mukaan.
® Tee pienia saatoja ja tarkista kohdistus usein saavuttaaksesi halutun téahtayksen.

Lopputarkastus:

® Asennuksen ja saatdmisen jalkeen tarkista etusiteen kotelo varmistaaksesi, etti se on tukevasti
paikallaan.
® Testaa etusiteen toiminta ennen aseen kayttoa.



Havitysohjeet

® Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet tydkalut vastuullisesti. Tarkista paikalliset sddddkset asianmukaisista
havitysmenetelmista.

* AlA heita tyokaluja tai komponentteja tavalliseen kotitalousjatteeseen. Etsi kierratysohjelmia, jotka hyvaksyvat
metallin tai tyokalujatteen.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita tuotteen kaytésta, ota yhteytta valmistajaan suoraan heidan virallisten
kanaviensa kautta. Varmista, etté sinulla on tuoteasiat valmiina nopeamman vastauksen saamiseksi.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan huoltokokemuksen FRONT SIGHT
HOUSING MAINTENANCE KITin kanssa. Aseta aina turvallisuus etusijalle ja kysy ammattilaisilta neuvoa
epaselvissa asioissa. Kiitos, etta valitsit BROWNELLSIn.



SAKERHETSINSTRUKTIONER FOR FRONT SIGHT
HOUSING MAINTENANCE KIT

Introduktion

Tack for att du kopte FRONT SIGHT HOUSING MAINTENANCE KIT fran BROWNELLS. Detta kit ar utformat for att
hjalpa dig att underhalla ditt AR15 front sight housing pa ett sékert och effektivt satt. Vanligen las denna
sékerhetsinstruktionsguide noggrant for att sékerstélla korrekt anvandning och minimera eventuella risker kopplade
till produkten.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

® Se till att du ar bekant med hur din AR15 fungerar innan du anvéander detta underhallskit.

* Anvand alltid de verktyg som ingdr i detta kit enligt instruktionerna for att undvika skador eller skador pa ditt
vapen.

® Hall kitet och dess komponenter utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

® |nspektera regelbundet verktygen for slitage eller skador. Byt ut eventuella skadade verktyg omedelbart.

® Om du ar osdker pa nagot aspekt av att anvanda verktygen, sok vagledning frn en kvalificerad professionell.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

® Anvand alltid lamplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon, nar du arbetar med ditt vapen.

® Se till att vapnet ar oladdat och pekar i en saker riktning innan du pabdrjar ndgot underhall.

® Undvik att anvanda éverdriven kraft nar du tar bort eller installerar komponenter for att forhindra skador eller
skador.

® Var forsiktig med vassa kanter pa verktyg och komponenter. Hantera med omsorg for att undvika skéarsar eller
punkteringar.

® Om du upplever obehag eller sméarta medan du anvéander verktygen, sluta omedelbart och sk hjalp.

Instruktioner for installation och anvandning



1. Forberedelse:

® Se till att din AR15 &r oladdad och i ett sékert tillstand.
® Samla alla nédvandiga verktyg fran underhallskitet, inklusive front sight bench block, taper pin starter
punch och AR15 sight wrench.

2. Borttagning av front sight housing:

® Placera front sight bench block pa en stabil yta.

® Placera AR15:s front sight housing pa bench block.

® Anvand taper pin starter punch for att forsiktigt sla ut de pinnar som sakrar front sight housing. Se till att
du applicerar jamnt tryck for att undvika att skada housingen.

3. Installation av front sight housing:

® Justera den nya front sight housingen med monteringshalen pa pipan.

® Anvand taper pin starter punch for att satta tillbaka pinnar pa plats, se till att de ar sakra men inte
Overdrivet atdragna.

® Kontrollera justeringen av front sight housingen innan du drar at pinnar helt.

4. Justering av front sight:

® Anvand AR15 sight wrench for att géra justeringar av front sight vid behov.
® Gor sma justeringar och kontrollera justeringen ofta for att uppna énskat sikte.

5. Slutinspektion:

® Efter installation och justering, inspektera front sight housing for att sakerstalla att den ar sakert pa
plats.
® Testa funktionaliteten av front sight innan du anvénder vapnet.

Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuella skadade eller slitha verktyg pa ett ansvarsfullt satt. Kontrollera lokala foreskrifter for
korrekta avfallshanteringsmetoder.

® Slang inte verktyg eller komponenter i vanligt hushallsavfall. Leta efter atervinningsprogram som accepterar
metall eller verktygsavfall.

Kontaktinformation foér vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende anvandningen av denna produkt, vanligen kontakta tillverkaren direkt
genom deras officiella kanaler. Se till att du har dina produktuppgifter redo for en mer effektiv respons.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv underhéllsupplevelse med ditt
FRONT SIGHT HOUSING MAINTENANCE KIT. Prioritera alltid sdkerheten och konsultera professionella nar du &r
oséaker. Tack for att du valde BROWNELLS.



NAVOD NA BEZPECNOST POUZITI SADA NA
UDRZBU PREDNIHO HLEDI

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili SADA NA UDRZBU PREDNIHO HLEDI od BROWNELLS. Tato sada je navrzena tak,
aby vam pomohla bezpecné a efektivné udrzovat vaSe pfedni hledi AR15. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte
tento navod na bezpecnost, abyste zajistili spravné pouziti a minimalizovali jakakoli rizika spojena s timto produktem.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Ujistéte se, ze jste obeznameni s obsluhou vaseho AR15 pfed pouzitim této Udrzbové sady.

* VZdy pouZivejte nastroje obsaZené v této sadé podle pokynd, abyste se vyhnuli zrané&ni nebo poskozeni
vaSeho stfelného zafizeni.

® Uchovavejte sadu a jeji sou¢asti mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

® Pravidelné kontrolujte nastroje na opotfebeni nebo poskozeni. Okamzité vymérite jakékoli poSkozené
nastroje.

® Pokud si nejste jisti jakymkoli aspektem pouZivani nastrojll, vyhledejte radu od kvalifikovaného odbornika.

7 Ve

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Vzdy noste vhodné ochranné vybaveni, v€etné ochrannych bryli, pfi praci na vaSem stfelném zafizeni.

® Ujistéte se, Ze je stfelné zafizeni vybito a mifi bezpe€nym smérem pred zah4jenim jakékoli udrzby.

* Vyhnéte se pouzivani nadmérné sily pfi odstrafiovani nebo instalaci komponentt, abyste predesli zranéni
nebo poskozeni.

® Budte opatrni na ostré hrany nastrojil a komponentl. Zachazejte s nimi opatrné, abyste se vyhnuli feznym
nebo propichujicim zranénim.

® Pokud béhem pouzivani nastrojli pocitite jakékoli nepohodli nebo bolest, okamzité prestarite a vyhledeijte
pomoc.

Pokyny pro instalaci a pouziti



1. P¥iprava:

® Ujistéte se, Ze je vaS AR15 vybity a v bezpecném stavu.
® Shromazdéte vSechny potfebné nastroje ze sady na Udrzbu, v€etné stolu na pfedni hledi, zahnutého
hrebiku pro zacéatek a klice na hledi AR15.

2. Odstranéni predniho hledi:

® Umistéte stll na pfedni hledi na stabilni povrch.

® Umistéte predni hledi AR15 na stdll.

® Pouzijte zahnuty hiebik pro jemné vyraZeni kolik{, které zajistuji pfedni hledi. Ujistéte se, Ze vyvijite
rovnomeérny tlak, abyste se vyhnuli poSkozeni hledi.

3. Instalace pfedniho hledi:

® Zarovnejte nové predni hledi s montaZznimi otvory na hlavni.

® Pouzijte zahnuty hiebik k viozeni kolikll zpét na misto, ujistéte se, Ze jsou bezpecné, ale ne
pfetahované.

® Zkontrolujte zarovnani pfedniho hledi pred plinym utazenim kolika.

4. Uprava pfedniho hledi:

® Pouzijte kli¢ na hledi AR15 k provedeni potfebnych Uprav na pfednim hledi.
® Provadéjte malé Upravy a €asto kontrolujte zarovnani, abyste dosahli pozadovaného zobrazeni.

5. Konecéna kontrola:

® Poinstalaci a Upravach zkontrolujte predni hledi, abyste se uijistili, Ze je bezpecné na svém misté.
® Otestujte funkénost prfedniho hledi pfed pouzitim stfelného zafizeni.

Pokyny pro likvidaci

® Zbavte se jakychkoli poskozenych nebo opotifebovanych nastrojdi zodpovédné. Zkontrolujte mistni pfedpisy
pro spravné metody likvidace.

* Nevyhazujte nastroje nebo komponenty do bézného doméaciho odpadu. Hledejte recyklacni programy, které
pfijimaji kovovy nebo odpad z néastroj(.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se pouzivani tohoto produktu, prosim, kontaktujte vyrobce pfimo
prostfednictvim jejich oficialnich kanald. Ujistéte se, Ze mate pfipraveny podrobnosti o produktu pro efektivn&jsi
odpoved.

Dodrzovanim t&chto bezpecénostnich pokynd miZete zajistit bezpecné a efektivni idrZbové zkuSenosti s vasi
SADOU NA UDRZBU PREDNIHO HLEDI. Vzdy upfednostiiujte bezpe&nost a konzultujte odborniky, kdyZ si nejste
jisti. Dékujeme, Ze jste si vybrali BROWNELLS.



